“Sirp” nr, 16
17, aprill 1992

10

M Al0 57

K A

anoni nimetab sfinksiks

ja sireeniks Alfred de

| Musset umbes sada aas-
tat pdrast abee Prévost’ romaani

| ilmumist. Musset’ fraasi p6imi-
'sid Massenet’ “Manoni” libretis-
tid Sevaljee Des Grieux teksti.
Ent mitte ainult Manoni kuju
pole meile iihtaegu sfinks ja si-
reen, vaid ka Massenet’ ooperi-
stiil — prantsuse liiiiriline ooper
ehk liitiriline draama (drame ly-
rigue). “Estonia”
oopereid liksnes pogusalt puu-
dutanud, erandiks Bizet” “Car-
men”. Litrilise draama taga
kérgub mitme sajandi teatrikul-
tuur — alates prantsuse klassit-
ja  Quinault’ barokkooperlst
(tragédie lyrique). Tunneme seda
valdkonda muusikateatrist {isna
halvasti. “Manoni” kavva vot-
mine on kiimnekordselt 6igusta-
tud, kui huvi prantsuse ooperi
vastu jatkub ja lavale jouavad
Rameau’, Grétry, Massenet’,
Thomas’ teosed, Bizet'lt muugi
kui “Carmen”. Ja 6nnelikus tule-
Vlkus Kka Debussy “Pelléas ja

truppi, mis meie suikunud muu-
sikateatrit Orritaks ja repertuaari
avardaks. Kindlasti ndib ‘see
mote raha- ja lauljatekasinal ajal
podraselt naiivsena. Aga “Nor-
dic Star” ju tekkis? Ooperitrupp
ei saakski olla pusitrupp, vaid
huv1tatud oskajate  kooslus
kahe-kolme lavastuse etteval-
mlstarmseks ‘hooajas, pohirohk
XVII ja XVIII sajandi ning XX sa-
jandi lavatgostcl Uhistoo seoks
truppi Panmatc kammerkoori-
dega ja Vanalinna Muusikama-
jaga ning ka konservatooriumi
laulukateedriga. Idee tirkas juba
veebruaris J. V. Mederi “Kindla-
meelse Argenia” kontsertesitust
kuulates ja muutus painavaks
| “Manoni” etendustel. Sest —

— sest istud saalis ega usu, et
“oled joudnud juba 1992. aastasse

ja su silme ees rullub lahti muu-
sikateater XXI sajandi lavel.

- Ndib, et “Estonia” “Manoni”-
tolgitsuses on palju liksteise mit-
. tem@istmist parimatest kavat-

' sustest hoolimata. Eldor Renteri
kunstnikutéé on nagu kaunis ja
meelitav illusioon; rokokoolikult
luksuslik  kujundus (dekorat-
sioonid on maalinud Uno Kar-

on prantsusc |

SFINKS JA SIREEN

Massenet’ “Manon” “Estonias”
- Esietendus 25. martsil

,.Anu‘Kf:-za/ja Ivo Kuusk.

di kérval veidukas poosis... Oli-
kord-distants jdi pingestamata,
sest jutustamisvote ei lisanud
teistsugust  suhtumist.” Vaike
fantaasiavallatus: kui nood 1731.
aasta jutustajad oleksid sattu-
nud 1992. aasta Pariisi nutidis-
Manoni miljoédsse, siis oleks pa-
hupidisus kil ‘ motlema
pannud. Tapola on kahtlemata
leidlik ja kogemustega lavastaja,

- tema koost66 estoonlastega 16p-

pes siiski traditsioonilis-skemaa-
tilise tulemusega. Siingi kummi-
tab eesti ooperietenduste
pohihdda — igavus. Vihemalt
lavalolijate ndgudelt ei' tahaks
kiill igavust vélja  lugeda! Need
raamid, kuhu kunstnik ja lavas-
taja tegelaskonna asetasid, on
liiga ilusad selleks, et tiilpinud
olla.

Litriline draama vajab pool-
toonide ja pehmete tileminekute
all tahet ja kirge. Dirigent Arvo
Volmer pitiiiab neid poolusi
ithendada. Kerge, lenduv me-
loodia, mis saab hoo ja varvi or-
kestripartiist, vaheldub Véiljen—
dusliku retsitatiivi vOi
dramaatilise puhanguga. Ma ei

Fotos VAMBOTABRLUPLU

vtea, kui palju tegid lauljad or-

kestriproove, igatahes pole neist
piisanud sulava terviku saavu-
tamiseks. Vokaalpartiid on vér-

vingu ja esitusniiansside poolest
hoopis - rikkamad kui praegu
‘parimate

kuulda. Massenet’
ooperite elektriseeritud eleegili-
sus kandus siiski ka “Estonia”

teatrisaali (nditeks — sissejuha-°
; Orkester |
suudaks ideaalile — notke toon,

tuses,  IIl vaatuses).
kristallpuhas koéla = — moned
sammud kiill lahemale astuda.
Anu Kaalu Manon on oma
moodi ohver nagu Violetta Va-
lery, temaski helendub romanti-
list oilsust, millele lisandub
lapselik tujukus. Kahju, et Kaal
pole saanud - varem .
prantsuse ooperiosi. Esietendu-
sel takistas Manoni méjulepadsu
tugev kahin héddles. Nadezda
Kurem esitas Manoni ' partiid
kergelt ja vaevata, see-eest val-
jendusskaala on Manoni jaoks
liiga vaike. Kuremi Manon on
veetlev, aga passiivne, seda
enam ootame karakteristigavusi
vokaaltdlgenduselt. Vello Jiirna
jouab lirilise tenorirolli juurest
loodetavasti ka konkreetse kan-

’kokoomaailma eelkoige k

laulda

gelase Des Grieux’ juurde. 30.
martsi ohtul oli Jirna paraku
alavormis: nasaalne, pingutatud
timber, intonatsioonivead, mo-
testamata  fraseerimine. Ivo
Kuuse teatrihooaeg 1991/92 on
moéodunud tooétihedalt ja edu-
kalt (Pinkerton “Madama But-
terfly’s”
mees ”Ratsamehes”) Des
Grieux’ puhul andis hadles tun-
da vasimus. Kuuse Des Grieux
kolab kogu aeg eksalteeritult, ta-
haks kuulda 6hemat ja vabamat
helisemist. Ent Kuusk valitseb

ere ja ullatav Kaup- |

lava ja oskab elektriseerida mu- ’

sitseerimisatmosfiari.
Korvaltegelastest kuulub ro-

Pousette-Javotte-Rosette ‘Meeli

| Kallastu, Annika Ténuri ja Ulle

Tundla esituses: tdpne ja julge
ansambel, erk ja sundimatu la-
vatunnetus. Krahv Des Grieux
(Uno Kreen, Mati Palm) meenu-
tab Tapola lavastuses veidi Ger-
mont’i, .ent krahvi suhtumine
pojasse jai III v. kloostripildis
ebamaaraseks. Massenet on vist
irooniat silmas pidanud? Vana
Des Grieux voib olla ka taiesti
tosimeelne, peaasi, et veenaks.
Viino Puura tolgitses Lescaut’d
pealiskaudse tuxsupean‘a Vol-
demar Kuslapi Lescaut’s on
rohkem kavalust ja ‘rangust.
Oleks tore, kui Puura toctaks
oma héile kallal edasi iihtluse ja
tdambririkkuse suunas.Bretigny
ja Guillot de Marfontaine’i osa-
tditjatest Kkorjasid edupunkte
Villu Valdmaa ja Rostislav

- Gurjev tanu stabnlsemale vo-
']\aaltolvendusele

Erme surma libiseb Manoni

silme ecst mo6da elatud eluy, sil- |

lerdava hiilguse poole ptirgimi-
ne ja todemus, et ta on ennast
kulutanud = virvatulukesi piiii-
des. On see moraal meile? Vae-

valt. Kes on kuulnud sfinkse ja -

sireene moraali lugevat?
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veebruaris J. Y Mederi “Kindla-
meelse Argenia” kontsertesitust
kuulates ja muutus painavaks
| “Manoni” etendustel. Sest —
— sest istud saalis ega usu, et
“oled joudnud juba 1992. aastasse
ja su silme ees rullub lahti muu-
sikateater XXI sajandi lavel.
Nédib, et “Estonia” “Manoni”-
tolgitsuses on palju {iksteise mit-
temoistmist parimatest kavat-
sustest hoolimata. Eldor Renteri
kunstnikuté6 on nagu kaunis ja
meelitav illusioon; rokokoolikult
luksuslik kujundus (dekorat-
sioonid on maalinud Uno Kar-
bis) ja kostiitimid vajanuksid
suuremat ruumi ja elegantsemat
lavalitkumist. Soome Rahvusoo-
peri peanditejuhi Jussi Tapola
lavastus eeldab lauljate oma-
poolset aktiivsust ja -prantsuse
kultuuri tundmist. Massenet’
“Manon” nouab kéiges niiansi-
tajuga interpreete, kes suudavad
védlja tuua ka dramaatilisi tera-
vusi — nuansid ei vélista ju st-
gavust. Liitirilise draama kuju-
nemine volgnes nii mdndagi
sonateatrile, tegevuslikkus ja
pstihholoogiline =~ motiveeritus
peaksid kandma siingi. Arvata-
vasti kartis lavastaja, et “Ma-
non” voib mojuda tiihiselt ja
sentimentaalselt, ning otsustas
kasutada ikka veel haljast votet
“Oli kord...”: kaks musta r6ivas-
tatud tegelast (rdndlaulikud?)
radgivad meile loo Manonist, il-
mudes iga vaatuse algul ja 16pul
ning osaledes vahepeal siind-
mustikus. Tdiesti himmastas II
vaatuse sugavamotteline 16pp,
mil nad seisid magamistoa voo-

raamid, kuhu kunstnik ja lavas-
taja tegelaskonna asetasid, on
liiga ilusad selleks, et tlilpinud
olla.

Liiiriline draama vajab pool-
toonide ja pehmete tileminekute

all tahet ja kirge. Dirigent Arvo

Volmer piitiab neid poolusi
tthendada. Kerge, lenduv me-
loodia, mis saab hoo ja varvi or-
kestripartiist, vaheldub viljen-
dusliku retsitatiivi voi

dramaatilise puhanguga. Ma ei

lapselik tujukus. Kahju, et Kaal
pole saanud varem . laulda
prantsuse ooperiosi. Esietendu-
sel takistas Manoni mojulepddsu
tugev kahin hédles. Nadezda
Kurem esitas Manoni partiid
kergelt jg vaevata, see-eest val-
jendusskaala’ on Manoni jaoks
liiga vdike. Kuremi Manon on
veetlev, aga passiivne, seda
enam ootame karakterisiigavusi
vokaaltolgenduselt. Vello Jiirna
jouab litirilise tenorirolli juurest
loodetavasti ka konkreetse kan-

ne ja todemus, et ta on ennast
kulutanud virvatulukesi piii-
des. On see moraal meile? Vae-

valt. Kes on kuulnud sfinkse ja '
sireene moraali lugevat?
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